
Edellä mainittujen reaktoreiden käytöstä poistamiseen suunniteltuja toimia valvotaan jatkuvasti ja niistä
käydään vuoropuhelua, joten niiden yksityiskohtaisessa valmistelussa otetaan huomioon aikaisemmat
kokemukset. Tässä vaiheessa komissio ei voi antaa lopullista arviota siitä, tuleeko se olemaan tyytyväinen
suunniteltuihin toimiin, aikatauluihin ja vaiheisiin. Sulkemispäivämääriin mennessä selviää, onko aihetta
tällaiseen tyytyväisyyteen, koska komissio valvoo hankkeiden yksityiskohtaista valmistelua ja täytäntöön-
panoa jatkuvasti koko liittymisprosessin ajan.

Ignalinan kansainvälisen käytöstä poistamisen tukirahaston perustamiskokous pidettiin Lontoossa rahas-
tonhoitajana toimivan Euroopan jälleenrakennus- ja kehityspankin (EJRKP) päämajassa 5. huhtikuuta 2001.
Kokouksessa hyväksyttiin edellä mainittu hallinnointiyksikköä koskeva hanke sekä rahaston toimintasuun-
nitelma ja talousarvio. Määrärahat hyväksyttyyn hankkeeseen myönnetään kyseisen avustussopimuksen
määräysten mukaisesti. Määrärahat riippuvat myös rahastonhoitajan ja Liettuan hallituksen allekirjoittaman
avustuspuitesopimuksen ratifioinnista. Kozloduyn kansainvälisen käytöstä poistamisen tukirahaston
vastaava kokous pidettiin 15. kesäkuuta 2001 samoin tuloksin. Bohunicen rahaston perustamiskokouksen
päivämäärää ei ole vielä määrätty, mutta se on suunniteltu pidettäväksi tämän vuoden aikana. Bulgarian ja
Slovakian purkamishankkeiden määrärahat myönnetään vasta sitten, kun vastaavat rahastot ovat aloittaneet
toimintansa rahoittajiensa tulevissa perustamiskokouksissa.

Tähän mennessä ei ole myönnetty yhtään Euratomin lainaa näiden kolmen ydinvoimalan purkamistarkoi-
tuksiin.

PHARE-ohjelman rahoitustuki energia-alalla on keskittynyt tukemaan kansallisten energiastrategioiden
laatimista, puiteolosuhteiden luomista ehdokasmaissa energian sisämarkkinoita varten ja energiatehokkuus-
toimenpiteitä.

Komissio valvoo ydinvoimaloiden purkamisohjelmien täytäntöönpanoa osana liittymisprosessiin kuuluvaa
tavanomaista valvontaansa. Tämä heijastuu komission määräaikaiskertomuksissa, joihin sisältyy arvio
ydinvoimaenergian alan kehityksestä. Jos joku ehdokasmaa ei noudata sitoumuksiaan, komissio suunnit-
telee asianmukaiset toimenpiteet. Komissio ei tällä hetkellä näe perusteita sellaisille toimenpiteille. Komissio
haluaisi myös korostaa, että sulkemissitoumuksia käsitellään liittymisneuvotteluissa energiaa koskevan
luvun yhteydessä.

(2002/C 40 E/039) KIRJALLINEN KYSYMYS E-1443/01

esittäjä(t): Elly Plooij-van Gorsel (ELDR) komissiolle

(17. toukokuuta 2001)

Aihe: Sähköalan kilpailu sisämarkkinoilla

Olen esittänyt komissiolle jo kolme kysymystä (5. maaliskuuta 1998, 10. maaliskuuta 1999 ja
26. marraskuuta 1999) Ranskan sähkölain yhdenmukaisuudesta sähködirektiivin ja yhteisön kilpailu-
sääntöjen kanssa. Kysymykset koskivat erityisesti Ranskan yleisen sähkönjakeluverkoston siirtämistä
symbolisesta summasta Electricité de France -yhtiölle (kysymykset P-0776/98 (1), H-0258/99 (2) ja
H-0748/99 (3)). Komissio mainitsi antamissaan vastauksissa, että se tutkii asiaa.

1. Voiko komissio antaa tietoa tämän tutkimuksen tuloksista?

2. Onko komissio kanssani samaa mieltä siitä, että Ranskan yleisen sähkönjakeluverkoston siirtäminen
Electricité de France -yhtiölle (EDF) yhden Ranskan frangin symbolisesta summasta merkitsee EY:n
perustamissopimuksen vastaista valtiontukea, joka vääristää kilpailua sisämarkkinoilla?

(1) EYVL C 304, 2.10.1998, s. 157.
(2) Kirjallinen vastaus, annettu 13.4.1999.
(3) Kirjallinen vastaus, annettu 14.12.1999.
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Mario Montin komission puolesta antama vastaus

(10. syyskuuta 2001)

Arvoisan parlamentin jäsenen aikaisempien kysymysten jälkeen (P-0776/98 (1), H-0258/95 (2) ja H-0748/
99 (3)) komissio pyysi huhtikuussa 1999 Ranskan viranomaisia toimittamaan tietoja Ranskan sähkönjake-
luverkon omistamista koskevista Ranskan parlamentin järjestelyistä.

Ranskan näistä järjestelyistä toimittamat tiedot osoittivat, että Electricité de Francelle (EDF) vuonna 1958
myönnetyn toimiluvan luonteesta kiisteltiin paljon, minkä vuoksi Ranskan parlamentti päätti vuonna 1997
selventää suurijänniteverkon omistusoikeutta. EDF:lle annettiin 10 päivänä marraskuuta 1997 annetun lain
97/1026 3 pykälässä lupa siirtää jakeluinfrastruktuuriin liittyvät varat taseessaan kohdasta ”Immobilisations
corporelles du domaine concédé” (siirretty aineellinen käyttöomaisuus) kohtaan ”Immobilisations
corporelles du domaine propre” (oma aineellinen käyttöomaisuus).

Toimitettujen tietojen mukaan EDF:lle annettiin 28 päivänä marraskuuta 1956 annetussa asetuksessa nro
56-1225 tehtäväksi infrastruktuurin hallinta 75 vuoden pituisella toimiluvalla. Toimilupaa koskeva
sopimus osoittautui kuitenkin monessa suhteessa puutteelliseksi. Erityisesti pitkäaikaisissa toimilupajärjes-
telyissä ei määritelty kyseessä olevien varojen omistusoikeutta toimiluvan voimassaoloaikana ja sen
päättyessä. Sitä vastoin toimiluvassa todettiin selvästi, että EDF:n oli vastattava toimiluvan voimassaolo-
aikana kaikista kustannuksista, jotka liittyvät infrastruktuurin ylläpitoon, uudistamiseen, vahvistamiseen ja
laajentamiseen. Näistä syistä Ranskan parlamentti katsoi, että toimilupajärjestelmässä oli kysymys omistus-
oikeuden siirtymisestä (”biens propres”) ja että EDF oli siten saanut kyseessä olevat varat omistukseensa
toimiluvan alusta alkaen.

On syytä huomata, että Ranskan oikeusjärjestelmässä tunnustettuun ”biens propres” -järjestelyyn
perustuvassa toimilupajärjestelmässä varoihin ei liity oikeuksia tai ehtoja, joiden mukaan varat olisi
palautettava luovuttajalle.

Komission tietoon on hiljattain saatettu mahdollinen ristiriita toimilupajärjestelmän ”biens propres”
-järjestelyksi luokittelun sekä taseeseen tehtyjen muutosten ja niihin liittyvien verosäännösten välillä.

Komissio on pyytänyt Ranskan viranomaisilta tietoja tästä väitetystä ristiriidasta, ja se aikoo tutkia kaikki
relevantit järjestelyt uudelleen. Komissio ilmoittaa arvoisalle parlamentin jäsenelle tutkimuksensa tuloksista
heti muodostettuaan kantansa.

(1) EYVL C 304, 2.10.1998.
(2) Kirjallinen vastaus, 13.4.1999.
(3) Kirjallinen vastaus, 14.12.1999.

(2002/C 40 E/040) KIRJALLINEN KYSYMYS E-1450/01

esittäjä(t): Alexandros Alavanos (GUE/NGL) komissiolle

(17. toukokuuta 2001)

Aihe: Kreikan valtion ja Ateenan lentokenttää hallinnoivan yrityksen välinen sopimus

Kreikan valtion ja Ateenan lentoaseman rakentaneiden yritysten väliseen ”lentoaseman rakennussopimuk-
seen” sisältyy ehto, jonka mukaan ennen kuin lentoaseman käyttöönottopäivästä on kulunut 20 vuotta ei
rakenneta uutta kotimaan liikenteen lentoasemaa tai kehitetä tai korjata tai muunneta mitään nykyistä
lentoasemaa kotimaan liikenteeseen sopivaksi Kreikan valtion tuella 100 kilometrin säteellä Ateenan
Sintagma-aukiolta, paitsi jos kyseisellä kotimaan liikenteen lentoasemalla perittävät maksut ja käyttö-
oikeusmaksut, jotka vastaavat Ateenan lentoasemamaksuja, eivät ole alempia kuin Ateenan lentoasemalla
kulloinkin perittävät maksut ja kotimaan liikenteessä kyseiselle kotimaan lentoasemalle käytetään vain
ilma-aluksia, joiden bruttomääräinen lentoonlähtöpaino on enintään 45 tonnia.
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